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Sehr geehrte Hase Kundin,
sehr geehrter Hase Kunde,

mit dem Kauf Ihres Hase Kaminofens haben Sie sich fiir ein Qualitétsprodukt entschieden.
Die Spitzenqualitét aller Materialien ist fir uns ebenso eine Selbstverstandlichkeit, wie die
groBtmogliche Sorgfalt bei der Bearbeitung.

Das ausgewogene Design, modernste Fertigungsverfahren sowie die effiziente und
umweltfreundliche Brenntechnik garantieren Ihnen jahrelange Freude an lhrem Hase
Kaminofen.

Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung aufmerksam
durch, sie gibt Ihnen wichtige Hinweise und niitzliche
Tipps fiir gemiitliche Stunden am Feuer.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrem neuen Hase.

lhre
Hase Kaminofenbau GmbH
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1. Aufstellungsbedingungen und baurechtliche Vorschriften

Wir empfehlen, vor dem Aufstellen Ihres GRANADA / KYOTO, mit Ihrem Bezirksschorn-
steinfeger zu sprechen. Er berdt Sie tiber die jeweiligen baurechtlichen Vorschriften, erteilt
die Genehmigung und fahrt die Abnahme durch.

Der Kaminofen ist anleitungsgemdR unter Einhaltung der geltenden nationalen und der
europdischen Normen sowie den regionalen Vorschriften zu installieren.

1.2 Die Bauart

Bauart 2:

Der GRANADA / KYOTO wird in Bauart 2 ausgeliefert. Die Bauart 2 darf nur an Schornsteine
mit Einzelbelegung angeschlossen werden. Der GRANADA / KYOTOdarf nur geschlossen
betrieben werden.

Bauart 1:

Die Bauart 1 erlaubt den Anschluss an mehrfachblegte Schornsteine. Die Bauart 1 wird
durch die Begrenzung der Feuerrauméffnung auf 500 cmz erreicht. Der GRANADA / KYO-
TO mit Bauart 1 darf nur geschlossen betrieben werden.

Umbau auf Bauart 1

Durch den Einbau der Reduzierungsblende (gleichzeitig Transportsicherung) erfiillt der
GRANADA / KYOTO die Voraussetzungen der Bauart 1.

Blende wie abgebildet einsetzen und anschrauben.

Nach dem Einbau der Blende kleben Sie bitte das Typenschild mit der Bauart 1 auf die
Riickseite des GRANADA / KYOTO.

2. Sicherheit und Sicherheitsabstinde

Vor und neben dem Kaminofen darf sich im Strahlungsbereich der Feuerraumscheibe in-
nerhalb von 80 cm kein brennbares bzw. warmeempfindliches Material (wie z. B. Mobel,
Holz- oder Kunststoffverkleidungen, Vorhénge etc.) befinden. AuRerhalb des Strahlungsbe-
reiches an den Seiten und hinter dem Kaminofen ist ein Abstand von 20 cm zu brennbaren
Materialien einzuhalten (s. Abb. 3).

Kinder diirfen nicht unbeaufsichtigt am brennenden Kaminofen sein.

Bei brennbaren Fufbodenmaterialien (z.B.: Holz, Laminat, Teppich) ist eine Bodenplatte
aus nicht brennbarem Marterial vorgeschrieben (z.B.: Fliesen, Sicherheitsglas, Schiefer,
Stahlblech). Sollte eine Bodenplatte erforderlich sein, muss deren GréBe dem drehbaren
Bereich des Kaminofens angepasst sein.

Verwenden Sie zum Anziinden nie Spiritus, Benzin oder andere brennbare Fliis-
sigkeiten. Die duBeren Oberflichen des Kaminofens werden wihrend des Be-
triebes sehr heiB. Es besteht am gesamten Kaminofen Verbrennungsgefahr. Zur
gefahrlosen Bedienung des Kaminofens liegt diesem ein Handschuh bei.

Im Falle eines Schornsteinbrandes:
- Alarmieren Sie iiber den Notruf die Feuerwehr
- Informieren Sie lhren Schornsteinfeger
- Keinesfalls mit Wasser loschen!
- Brennbare Gegenstande vom Schornstein entfernen
- Auf die Feuerwehr und Schornsteinfeger warten.

Am Kaminofen diirfen keine Verdnderungen vorgenommen werden. Es diirfen
nur Original-Ersatzteile der Hase Kaminofenbau GmbH eingesetzt werden.



Bei Verwendung einer Bodenplatte gelten die angegebenen Sicherheitsmafie

Bodenplatte

Abb. 2
Absténde zu warmeempfindlichen und brennbaren Materialien
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Abb. 3 Absténde in cm

3. Die Aufstellung

Uberpriifen Sie, ob die Tragfahigkeit der Aufstellfléche ausreichend ist. Gegebenenfalls kann
die Tragféhigkeit durch Verwendung einer Bodenplatte zur Lastverteilung erh6ht werden.

Priifen Sie, ob der Raum, in dem der GRANADA / KYOTO aufgestellt werden soll, aus-
reichend mit Frischluft versorgt wird. Bei gut abgedichteten Fenstern und Tiiren besteht
die Moglichkeit, dass die Frischluftzufuhr nicht ausreichend gewahrleistet ist, wodurch das
Zugverhalten des Kaminofens und des Schornsteins beeintrachtigt werden kann. Sind zu-
sétzliche Verbrennungsluft-Eintrittsoffnungen erforderlich, diirfen diese nicht verschlossen
werden.

Beim gleichzeitigen Betrieb von Kaminofen und Dunstabzugshaube kann im Aufstellraum
des Kaminofens ein Unterdruck entstehen, derzu Problemen wie Rauchgasaustritt aus dem
Kaminofen fiihren kann.

Damit dem Aufstellungsraum keine Luft entzogen wird, empfehlen wir Dunstabzugshau-
ben, die die Luft nach auBen fuhren, mittels eines Fensterkontaktschalters zu verriegeln.

4. Der Schornstein

Der GRANADA / KYOTO ist an einen geeigneten Schornstein mit einer wirksamen
Schornsteinhohe von mindestens 4,50 m anzuschlieRen. Mit der Bauart-1 Blende kann er
an einem Schornstein betrieben werden, an dem weitere Feuerstétten angeschlossen sind.
Der Schornsteinquerschnitt sollte dem Querschnitt des Rauchrohres entsprechen. Ist die
wirksame Schornsteinhdhe zu gering und/oder der Schornsteinquerschnitt zu grof oder zu
klein, kann das Zugverhalten beeintréchtigt werden.

Der notwendige Férderdruck (Schornsteinzug) fur den GRANADA / KYOTO betragt 12 Pa.
Bei hoheren Forderdriicken steigen die Emissionen der Feuerstétte, die Feuerstatte wird
stark belastet und kann Schaden nehmen. Der maximal zuléssige Forderdruck far den GRA-
NADA / KYOTO betragt 35 Pa an der Abgaseinfiihrung des Schornsteins.

Zur Begrenzung des Forderdrucks kann eine Drosselklappe oder ein Forderdruckbegrenzer
hilfreich sein.



5. Der Rauchrohranschluss

Der GRANADA / KYOTO ist mit einem Rauchrohr, dessen Innendurchmesser 15 cm betrégt,
an den Schornstein anzuschlieBen. Alle Rohrstiicke miissen an den Verbindungsstellen
passgenau gesteckt sein.

Das Rohrmuss am Schornsteineingang gut abgedichtet werden und darf nichtin den inneren
Querschnitt des Schornsteins hineinragen, um den Rauchabzug nicht zu behindern.

6. Die Drosselklappe

Die Drosselklappe ist ein optionales Bedienungselement. Sie ist im Rauchrohr angebracht
und dient der Regulierung des Rauchgasstromes; sie kann dadurch die Abbrandgeschwin-
digkeit verringern. Steht der Griff der Drosselklappe quer zum Rauchgasrohr, ist der Ab-
gasstrom maximal gedrosselt. Wir empfehlen generell den Einbau einer Drosselklappe zur
Reduzierung des Férderdrucks.

Bevor die Feuerraumttir wahrend der Brennphase gedffnet
wird, sollte vorher die Drosselklappe gedffnet werden.

7. Brennstoffmenge und Warmeleistung

Die Brennstoffmenge, die Sie in den Ofen hineinlegen, bestimmt die Warmeleistung. Bei
einem Nachlegevorgang betrégt die maximale Brennstoffmenge 3 kg. Bei Uberschreitung
dieser Aufgabenmenge besteht die Gefahr der Uberhitzung. Es kdnnen Schaden am
Kaminofen und die Gefahr eines Kaminbrandes entstehen.

Sie erreichen eine Wérmeleistung von ca. 9 kW bei einer Scheitholzaufgabe von
ca. 2,5 kg und einer Scheitlénge von max. 25 cm bei einer Brenndauer von ca.
45 Minuten.

Sie erreichen eine Wérmeleistung von ca. 4,5 KW bei einer Scheitholzaufgabe
von ca. 0,5 kg und einer Scheitlange von ca. 25 cm bei einer Brenndauer von
ca. 20 Minuten.

Der GRANADA / KYOTO ist eine Zeitbrand-Feuerstétte, bitte geben Sie immer nur eine Lage
Brennstoff auf.

8. Die Regulierung der Verbrennungsluft

Beim Anfeuerungs- und Nachlegevorgang wird die Verbrennungsluft mit dem Primérluft-
und dem Sekundarluftschieber geregelt.

8.1 Die Primdrluft

Die Primérluft wird von unten durch das Rost in den Feuerraum geleitet. In der Anfeue-
rungsphase wird dadurch schneller die notwendige Feuerraumtemperatur erreicht.



8.2 Die Sekundarluft

Die Sekundérluft wird durch Luftkandle im Ofen von oben in den Feuerraum geleitet. Sie
fihrt den fir das vollstandige Abbrennen der Holzgase vorgewdrmten Sauerstoff in den
Feuerraum und vermindert die RuBbildung an den Feuerraumscheiben.

Fiir die Regulierung der Sekundérluft gilt folgende Faustregel: Ein kleines Feuer
bendtigt weniger Sekundérluft, ein groBes Feuer bendtigt viel Sekundérluft.

Bei zu weit geschlossenem Sekundérluftventil besteht die Gefahr, dass die Abgase unvoll-
sténdig verbrennen (Schwelbrand) und/oder des VerruBens der Feuerraumscheibe oder,
dass die angesammelten Holzgase explosionsartig verbrennen (Verpuffung).

Bitte beachten Sie: Bei Holzfeuerung mit zu weit gedffnetem Primérluftschieber besteht die
Gefahr der Uberhitzung des Kaminofens (Schmiedefeuereffekt). Der Sekundarluftschieber
darf im Betrieb niemals vollsténdig geschlossen werden. Die Feuerraumttir und das
Aschefach miissen immer fest verschlossen sein.

tschieber (If)

Abb. 4
Die Bedienungselemente.

9. Erste Inbetriebnahme

Bei der ersten Inbetriebnahme jedes Kaminofens kommt es durch die Verbrennung or-
ganischer Bestandteile, die in der Beschichtung des Ofens, den Dichtbandern und in den
Schmierstoffen, welche im Fertigungsverfahren verwendet werden, zu Rauch- und Ge-
ruchsentwicklungen.

Bei erhohter Brenntemperatur dauert dieser einmalige Vorgang ca. 4 - 5 Stunden. Damit
Sie die erhéhte Brenntemperatur erreichen, erhéhen Sie die in Kapitel 7 Nachlegen / Heizen
mit Nennwérmeleistung die empfohlene Brennstoffmenge um ca. 25 %.

Um Gesundheitsbeeintrachtigungen zu vermeiden, sollte sich wahrend dieses Vorganges
niemand unnatig in den betroffenen Raumen aufhalten. Sorgen Sie fiir eine gute Beltftung
und offnen Sie Fenster und AuBentiiren, wenn notwendig benutzen Sie einen Ventilator
zum schnelleren Luftaustausch.

Sollte beim ersten Heizvorgang die maximale Temperatur nicht erreicht worden
sein, kannen Geruchsentwicklungen auch spéter noch kurzfristig auftreten.

Beim Transport zu lhnen kann sich Kondensatfeuchte im Inneren des Ofens ansammeln,
die unter Umsténden zum Wasseraustritt am Ofen oder an den Rauchrohren fihren kann.

Trocknen Sie die feuchten Stellen umgehend auf.

Die Oberflache Ihres Kaminofens wird vor dem Lackieren mit Strahlgut gesandstrahlt. Trotz
sorgfaltiger Kontrolle kann Strahlgut (Stahlktigelchen) im Ofenkdrper verbleiben und sich
bei der Aufstellung Ihres Kaminofens I6sen und herausfallen.

Um mogliche Schaden zu vermeiden, saugen Sie die Stahlkiigelchen umgehend
mit dem Staubsauger auf.

Der GRANADA / KYOTO darf nur geschlossen betrieben und die Feuerraumtiir nur zum
Nachlegen des Brennstoffes gedffnet werden.



10. Anfeuern

Ein schnelles Durchlaufen
der Anheizphase ist wichtig,
da in der Anheiz- bzw. An-
feuerungsphase bei Bedie-
nungsfehlern hohere Emissi-
onswerte auftreten kdnnen.
Wir bitten Sie deshalb, sich
der Umwelt zuliebe genau an
folgendes Schema zu halten.
Das Anfeuern sollte immer
mit Holz erfolgen.

Das richtige Anfeuern
beim Kaminofen
GRANADA / KYOTO ist
wegen der groBen Feuer-
raumscheibe besonders
wichtig.

Beachten Sie unbedingt die
Hinweise auf der rechten Sei-
te. Verwenden Sie nur ganz
trockenes Holz das Sie am
besten mehrere Tage in der
Néhe des Kaminofens (Si-
cherheitsabstande beachten)
gelagert haben. Zum Anziin-
den eignen sich besonders
gut  Weichholzspéne (z.B.
Fichte).

Vorgehensweise

Primérluft und
Sekundarluft
vollstandig 6ffnen

Feuerrost 6ffnen
Aschetresor etwas 6ffnen

Restasche und evtl.
unverbrannte Holzkohle
in der Mitte des Brenn-
raumes anhaufen

Legen Sie in die Mitte des
Feuerraums 2-3 kleine
Scheite auf diese schichten
Sie die Anztindhilfe und
ca. 0,5 kg Holzspéne

Anziindhilfe anziinden

Hat sich das Holz an

allen Seiten ausreichend
entziindet, schlieBen Sie
den Aschetresor und
nach ca. 10-15 min. den
Primérluftschieber (1)

Den Sekundarluftschieber
(II) stellen Sie spater

auf die Idealstellung

(ca. 1520 min.)

Tab. 1

Anfeuern

Stellung der
Bedienungselemente

Primér- und Sekundarluftschieber
komplett nach hinten schieben

Feuerrostschieber hineindriicken

Feuerraumtr offnen

Feuerraumtir schliefen

Aschetresor schliessen

Primarluftschieber (1)
auf Einstellung Null

Sekundérluftschieber (If)
auf Einstellung 3 bis 4

11. Nachlegen /
Heizen mit Nennleistung

Das Nachlegen sollte in der Phase
des Abbrandes erfolgen, in der
die Flammen des vorherigen Ab-
brandes gerade erloschen sind.

Nachlegen / Heizen mit Nennleistung

Vorgehensweise

Primérluft und Sekun-
darluft einstellen

Feuerrost schliefen

Zwei Holzscheite von ins-
gesamt ca. 2,5 kg. Nur eine
Lage Brennstoff nachlegen

Das Nachlegen

sollte erfolgen, wenn
die Flammen des
vorherigen Abbrandes
gerade ausgehen.

Tab. 2

Stellung der
Bedienungselemente

Primérluftschieber
auf Einstellung 0,
Sekundrluftschieber
auf Markierung 3-4

Feuerrostschieber
hinausziehen

Feuerraumttir 6ffnen

Feuerraumttir schlieBen



12. Heizen mit kleiner
Waérmeleistung

Sie beeinflussen die Warmeleis-
tung lhres GRANADA / KYOTO
hauptséchlich durch die Menge
des Brennstoffs.

Drosseln Sie die Verbrennung nicht
durch zu geringe Zuluft. Dies fuhrt
beim Heizen mit Holz zu einer
unvollstandigen Verbrennung und
der Gefahr einer explosionsartige
Verbrennung angesammelter Holz-
gase (Verpuffung).

Heizen mit Holz bei kleiner Warmeleistung

Vorgehensweise

Primarluft schlieRen

Sekundarluft einstellen

Feuerrost schlieBen

Zwei Holzscheite mittig
im Feuerraum (insge-
samt ca. 0,5 kg und 25
cm Lénge) nachlegen

Tab. 3

Stellung der
Bedienungselemente
Primarluftschieber (I)
ganz nach vorne ziehen

Sekundarluftschie-
ber (Il) zwischen
Markierung Tund 2

13. Entleeren des Aschetresors

Der Aschetresor [b] muss rechtzeitig geleert werden. Ein wachsender Aschekegel kann die
Zufuhr von Primarluft beeintréchtigen. (Abb 4)

Beachten Sie bitte, dass Sie die Asche nur in erkaltetem Zustand entsorgen
sollten.

Wéhrend der Ascheaufnahme steht der Aschetresor in seinem umgedrehten Deckel. Zum
Entleeren zieht man den Deckel heraus, dreht ihn um und schiebt ihn auf den Aschetre-
sor. Somit ist der Aschetresor verschlossen, es kann keine Asche verfliegen. Ihre Wohnung
bleibt beim Wegtragen der Asche sauber. Das Einlegen des Tresors erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

©



14. Der Verbrennungsvorgang

Ein Holzstiick verbrennt in drei Phasen. Diese Vorgange laufen in einem Holzfeuer jedoch
nicht nur nacheinander, sondern auch gleichzeitig ab.

14.1 Trocknungsphase

Das im lufttrockenen Holz noch vorhandene Wasser (ca. 15 - 20 %) wird verdampft. Dies
geschieht bei Temperaturen von ca. 100° C. Dazu muss dem Holz in der Anheizphase
Wérme zugefiihrt werden; dies wird durch kleine Holzscheite erreicht.

Entgasung

Trocknung

Ausbrand

Abb. 5 Der Verbrennungsluftvorgang

14.2 Entgasungsphase

Bei Temperaturen zwischen 100° Cund150° C setzen - zundchst langsam - die Aufspaltung
und Vergasung der im Holz enthaltenen Inhaltsstoffe und die thermische Zersetzung des
Holzes ein. Oberhalb 150° C steigt die Gasentwicklung stark an. Der Anteil der fliichtigen
Bestandteile betragt etwa 80 % der Holzsubstanz. Die eigentliche Verbrennung beginnt
mit der Entziindung der entstandenen Gase bei ca. 225° C (Zindtemperatur) und der
Freisetzung von Wérme. Dazu muss eine ausreichende Sauerstoffmenge vorhanden sein.
Bei ca. 300° Cist der Hohepunkt der Verbrennung erreicht. Der Reaktionsablauf ist jetzt
so stiirmisch, dass hier die groften Wéarmemengen freigesetzt werden. Es kdnnen dabei
Flammentemperaturen bis zu 1100° C erreicht werden.

14.3 Ausbrandphase

Nach dem Abbrand der fliichtigen Bestandteile bleibt die Holzkohlenglut zuriick. Diese
verbrennt langsam, fast ohne Flamme bei einer Temperatur von ca. 800° C.

Entscheidend fiir eine saubere Verbrennung ist eine maglichst vollsténdige chemische
Reaktion der Holzgase mit dem Sauerstoff der Verbrennungsluft. Bei lhrem Hase-Kami-
nofen wird die Verbrennungsluft vorgewarmt und tiber breite Eintrittsffnungen in den
Feuerraum geleitet, so dass es bei hohen Temperaturen zu einer guten Durchmischung der
Gase mit der Luft kommit. Eine wichtige EinflussgroBe in jeder Verbrennungsphase ist die
Menge der Verbrennungsluft. Zu wenig Luft fihrt zu Sauerstoffmangel und unvollsténdiger
Verbrennung, zu viel Luft senkt die Feuerraumtemperatur und damit den Wirkungsgrad. Bei
einer unvollstandigen Verbrennung entstehen Luftschadstoffe wie Staub, Kohlenmonoxyd
und Kohlenwasserstoffe.

14.4 Dehnungsgerdusche

Stahl dehnt sich beim Erwarmen aus und zieht sich beim Erkalten zusammen. Diese Be-
wegungen konnen bei lhrem Kaminofen zu hérbaren Dehnungsgeréuschen fiihren. Die
Konstruktionsweise Ihres Kaminofens beriicksichtigt diese physikalischen Vorgénge, so dass
der Ofen keinen Schaden nimmt.



15. Der richtige Brennstoff

In Kamingfen diirfen nur raucharme Brennstoffe verbrannt werden. Fiir den Kaminofen
GRANADA / KYOTO sind dies ausschliesslich: naturbelassenes, stickiges Holz, einschliess-
lich anhaftender Rinde in Form von Buchenholzscheiten.

Harzreiche Nadelholzer (z. B. Fichte, Kiefer, Tanne) neigen zum Funkenflug und es entsteht
eine feine Flugasche, die beim Offnen der Feuerraumtiir aufgewirbelt werden kann.

Das schonste Kaminofenfeuer brennt mit Buchenscheitholz. Bei Verwendung der
Holzarten Eiche, Fichte, Birke oder Lérche ist die Beimischung von Buchenholz
fiir ein schones Flammenbild empfehlenswert. Reisig und kleine Holzscheite sind
gute Anzindhilfen.

Unzuldssig ist beispielsweise die Verbrennung von:
- feuchtem Holz (Restfeuchte tiber 20 %)
- lackiertem oder kunststoffbeschichtetem Holz
- mit Holzschutzmitteln behandeltem Holz
- Hausmiill
- Papierbriketts (Schadstoffe: Cadmium, Blei, Zink)
- alle brennbaren Fltissigkeiten (auch Methanol, Ethanol)
sowie alle Brennpasten und GeleBei der Verbrennung dieser Stoffe entstehen neben
tiblen Gertichen auch gesundheitsschédliche und Umwelt belastende Emissionen.

16. Holz chemisch gesehen

Holz besteht zum tiberwiegenden Teil aus den Elementen Kohlenstoff, Wasserstoff und
Sauerstoff. Umweltkritische Stoffe wie Schwefel, Chlor und Schwermetalle sind praktisch
nicht vorhanden. Bei der vollsténdigen Verbrennung von Holz entstehen deshalb in der
Hauptsache Kohlendioxid und Wasserdampf als gasformige Stoffe sowie in geringem Um-
fang Holzasche als fester Verbrennungsrest. Bei der unvollstandigen Verbrennung kdnnen
dagegen eine Reihe von Umwelt belastenden Substanzen erzeugt werden, z.B. Kohlenmon-
oxid (giftig), Essigsdure, Phenole, Methanol (giftig), Formaldehyd, RuB und Teer.

17. Beitrag zum Umweltschutz

Ob IThr GRANADA / KYOTO umweltschonend oder umweltbelastend brennt, héngt in
hohem MaRe von Ihrer Bedienung und der Art des Brennstoffes ab (s. 16. Der richtige
Brennstoff)

Verwenden Sie ausschlieRlich trockenes Holz; am besten eignen sich Laubhdlzer
wie Buchen- und Birkenholz.

Nehmen Siezum Anheizen nur kleine Holzstiicke. Diese entziinden sich schneller
als groBe Holzscheite, so dass die fiir eine vollstandige Verbrennung notwendige
Temperatur schnell erreicht wird.

Das haufigere Nachlegen kleinerer Holzmengen ist beim Dauerheizen energe-
tisch und okologisch vorteilhafter.



18. Beurteilung der Verbrennung
Die Giite der Verbrennung kdnnen Sie an den folgenden Merkmalen sehr leicht beurteilen:

- Farbe und Beschaffenheit der Asche
Bei einer sauberen Verbrennung entsteht eine feine weile Asche. Eine dunkle Férbung
deutet auf Holzkohlenreste hin; die Ausbrandphase ist in diesem Fall nur unvollstandig
erfolgt.

- Farbe der Rauchgase am Schornsteinkopf
Hierbei gilt: Je unsichtbarer die Rauchgase den Schornstein verlassen, desto besser ist
die Verbrennung.

In der Ubergangszeit (Frithling /Herbst) kann es bei AuBentemperaturen iiber 16° C zu
Zugstorungen im Schornstein kommen. Lésst sich bei dieser Temperatur durch schnelles
Abbrennen von Papier oder kleiner Holzscheite (Lockfeuer) kein Zug erzeugen, sollten Sie
auf die Feuerung verzichten.

19. Holzfeuchte und Heizwert
Faustregel: Je feuchter das Holz, desto schlechter der Heizwert

Der Heizwert des Holzes héngt sehr stark von der Holzfeuchtigkeit ab. Je mehr Wasser das
Holz enthalt, je mehr Energie muss fiir dessen Verdampfung bei der Verbrennung aufge-
wendet werden; dadurch geht Energie verloren. Je feuchter das Holz ist, desto niedriger ist
sein Heizwert.

Dazu ein Beispiel: Frisch geschlagenes Holz hat einen Feuchtegehalt von ca. 50 % und
einen Heizwert von etwa 2,3 kWh/kg; gut luftgetrocknetes Holz hat dagegen einen Feuch-
tegehalt von ca. 15 % bei einem Heizwert von etwa 4,3 kWh/kg.

Wiirden Sie also sehr feuchtes Holz verbrennen, hétten Sie bei gleicher Holzmenge ungeféhr
die halbe Warmeleistung. Beim Verbrennen von feuchtem Holz ist ferner mit einer gestei-
gerten VerruBung der Feuerraumscheibe zu rechnen. Hinzu kommt, dass bei der Verbren-
nung von feuchtem Holz der entstehende Wasserdampf im Rauchrohr oder Schornstein
kondensieren kann. Glanzruf oder die Versottung des Schornsteins konnen die Folgen sein.

Weiterhin sinkt durch einen hohen Feuchtegehalt des Holzes die Verbrennungstemperatur,
dies verhindert eine vollstandige verbre inung aller Holzbestandteile und fahrt zu einer
erheblichen Umweltbelastung.

Die Restfeuchte lhres Brennholzes kénnen Sie anhand
eines Holzfeuchtemessgerétes ermitteln.

20. Holz lagern und trocknen

Holz braucht Zeit zum Austrocknen. Bei richtiger Lagerung ist das Holz in 2 bis 3 Jahren
lufttrocken.

Zersagen und spalten Sie das Holz gebrauchsfertig zum Lagern, dadurch ist eine
rasche Trocknung gewahrleistet. Kleine Holzscheite trocknen besser als groRe.
Schichten Sie Ihr Scheitholz an einer beliifteten, méglichst sonnigen Stelle, idea-
lerweise Stidseite, regengeschiitzt, auf.

Lassen Sie zwischen den einzelnen HolzstoRen eine Handbreit Abstand, damit
die durchstrémende Luft die entweichende Feuchtigkeit aufnehmen kann.
Decken Sie Ihre HolzstoBe keinesfalls mit Plastikfolie oder Zeltplanen ab; die
Feuchtigkeit kann sonst nicht entweichen.

Stapeln Sie frisches Holz nicht im Keller, da es dort wegen der geringen Luftbe-
wegung eher fault statt trocknet.

Lagern Sie nur bereits trockenes Holz in trockenen und gut beliifteten
Kellerrdumen.

21. Reinigung und Pflege

21.1 Der Stahimantel

Hase Kamingfen haben eine hochhitzebestandige, offenporige Lackierung, die einen ein-
geschrankten Korrosionsschutz bietet, so dass es unter Umstanden zu Flugrost kommen
kann.

Zum Reinigen der Stahlteile darf kein sdurehaltiges Reinigungsmittel (z.B. Citrus-



oder Essigreiniger) verwendet werden. Ein leicht angefeuchtetes Tuch zum Abwi-
schen der Stahlteile erméglicht eine ausreichende Reinigung.

Vermeiden Sie eine zu feuchte Reinigung im Bereich des Fufbodens / der Bo-
denplatte. Verschiittetes Wasser aus Wasserkesseln oder -schalen sollten Sie
umgehend trocknen.

Stellen Sie den GRANADA / KYOTO nicht in ,feuchten Rdumen”, z. B. Winter-
garten auf.

Vermeiden Sie eine Zwischenlagerung in ungeheizten Rohbauten oder Garagen.
Mit Flugrost befallene Stellen lassen sich mit dem Original Hase Ofenlack
nach-arbeiten. Bitte richten Sie sich nach den Verarbeitungshinweisen auf der
Spraydose. Ihr Hase Fachhéndler halt die Spraydosen fir Sie bereit und gibt lhnen
Tipps zur Verarbeitung.

21.2 Die Rauchgaswege

Der Kaminofen und die Rauchrohre werden jedes Jahr nach der Heizperiode - evtl. auch
ofter, .B. nach der Reinigung des Schornsteins - nach Ablagerungen untersucht und gege-
benenfalls gereinigt.

Zur Reinigung der Rauchgaswege heben Sie im Feuerraum die obere Thermoplatte heraus.
Um die oberen Abgaswege zu reinigen nutzen Sie bitte die nicht belegte Anschlusséffnung
des Kaminofens. Etwaige Ablagerungen konnen weggebirstet und abgesaugt werden.

Die Reinigung des Rauchrohres erfolgt tiber die am Rauchrohr befindliche Reinigungsoff-
nung mit einer flexiblen Rohrbiirste. Ist keine Reinigungsoffnung vorhanden, so kann die
Reinigung auch tiber die nicht belegte Anschlussoffnung erfolgen.

21.3 Die Glaskeramikscheiben

Bei sachgemdRem Feuern bildet die Sekundarluft gleichzeitig einen heifen Luftvorhang vor
derScheibe, der das VerruBen der Claskeramik vermindert.

Zum Reinigen kann die komplette Glasfront gecffnet werden. (siehe Bild.)

Sollten sich Aschepartikel auf der Keramikglas-
scheibe absetzen, empfehlen wir lhnen neben
handelstiblichem Glasreiniger ein weiteres be-
wahrtes und umweltschonendes Reinigungsver-
fahren:

Man nimmt ein Knauel Haushalts- oder Zeitungs-
papier, feuchtet es an, taucht es in die kalte Holz-
asche, reibt damit die Scheibe ein und wischt mit
einem trockenen Papierknduel nach.

21.4 Die Feuerraumauskleidung

Die Thermoplatten im Feuerraum lhres GRANADA / KYOTO bestehen aus Vermiculite. Dies
ist ein feuerfestes, mineralogisches Granulat mit hervorragenden Isolationseigenschaften.
Die Dichte der Platten ist durch das optimale Verhdltnis zwischen mechanischer Festig-
keit und Isolationsfahigkeit bestimmt. Die relativ weiche Oberflache unterliegt einem ge-
brauchsbedingten Verschleif. Die Thermoplatten miissen erneuert werden, wenn Stiicke
herausbrechen und die dahinter liegende Feuerraumriickwand sichtbar geworden ist. Auf-
tretende Risse in den Thermoplatten beeintrachtigen die Brauchbarkeit Ihres Kaminofens
nicht.

Sie reduzieren Beschadigungen an den Thermoplatten, indem Sie Holzscheite
vorsichtig in den Feuerraum legen; lassen Sie diese nicht gegen die Feuerraum-
wande fallen.

21.5 Die Dichtungsbédnder

Die Dichtungsbander fir die Feuerraumttr und die Ascheschublade sind aus hochhitze-
bestandiger, asbestfreier Glasfaser. Je nach Gebrauchshéufigkeit konnen die Dichtungen
verschleifen und missen erneuert werden.

Lassen Sie lhren Kaminofen regelmaBig durch einen Fachmann tberpriifen.
Nadhere Hinweise entnehmen Sie bitte der Montage- und Wartungsanleitung.



mogliches Problem

Das Holz entziindet sich nicht oder nur zégernd -

Das Holz brennt ohne helle, gelbe Flamme, schwelt -
vor sich hin oder geht sogar aus -

Es bildet sich zu viel Ru, die Thermoplatten bleiben -
wahrend des Betriebes nicht ruffrei =

Feuerraumscheibe verruft -

Das Holz brennt zu schnell ab -

Rauch tritt wéhrend des Betriebes in den Aufstellungsraum aus -

DerSchornstein wird nass und versottet, Kondensat tritt aus dem Ofenrohr aus -

Obwohl das Feuer heftig brennt, wird der Ofen ungentigend warm -

Beim Offnen der Feuerraumtir tritt Rauch aus -

Tab. 5 |hr Hase Fachhandler oder Bezirksschornsteinfeger beantwortet gern lhre Fragen.

mogliche Ursachen

Das Holz ist zu dick / Das Holz ist zu feucht
Die Luftzufuhrist zu gering

Das Holz ist zu feucht
Die Luftzufuhr ist zu gering / Die Drosselklappe ist zu weit geschlossen
AuRentemperatur zu hoch

Das Holz ist zu feucht
Die Luftzufuhrist zu gering
Die Holzmenge ist zu gering und dadurch bleibt die Brennkammer zu kalt

Das Holz ist zu feucht

Die Sekundarluftzufuhr ist zu gering
Die Feuerraumttir ist undicht

Der Schornsteinzug ist zu schwach

Der Schornsteinzug ist zu stark
Das Holz ist zu klein gespalten
Bedienungselemente falsch eingestellt

Die Luftzufuhr ist zu gering / Die Drosselklappe ist zu weit geschlossen

Der Schornsteinquerschnitt ist zu eng

Die Rauchgasztige im Ofenrohr oder Schornstein sind stark verruRt

Der Wind driickt auf den Schornstein

Ventilatoren (Bad, Kiiche) erzeugen Unterdruck im Wohnraum und saugen Rauch aus dem Ofen

Das Holz ist zu feucht
Die Rauchgase sind zu kalt / Der Schornstein ist zu kalt
Der Schornsteinquerschnitt ist zu groB

Der Schornsteinzug ist zu stark
Die Luftschieber sind falsch eingestellt

Der Schornsteinzug ist zu schwach / Der Schornsteinquerschnitt ist zu gro oderzu klein

Das Feuer brennt noch zu stark

Die Feuerraumtr wurde zu schnell gecffnet

Ventilatoren (Bad / Kiiche) erzeugen Unterdruck im Wohnraum und saugen Rauch aus dem Ofen
Die Drosselklappe ist geschlossen



Kaminofen KYOTO, geprift nach DIN-EN 13240 : 2001 + A2 2004 und Abmessungen:

Art. 15 a B-VG (Osterreich), darf nur mit geschlossenem Feuerraum betrieben werden, Hohe Breite Tiefe
bei Einbau der Bauart 1 Blende sind mehrere Anschltisse an einen Kamin moglich. Ofen 152 cm (K*)
146,5 cm (S*) 57cm 52,5Ccm
VKF-Nr.: 11670 Feuerraum 62 cm 28 cm 30.cm
Brennwerte: ‘ (K¥) = Keramik
Zur Bemessung des Schornsteins nach EN 13384-1/ -2 gelten folgende Daten: Gewicht 207 kg (S*) =Stahl
Bauart 1
Nennwarmeleistung 9 kw
Abgasmassenstrom 10 _g/s AnschlussmaBe:
Abgasstutzentemperatur 270 °C Anschlusshhe Abgang oben 1434 cm
Mindestforderdruck bei Nennwarmeleistung 11_Pa Anschlusshéhe Abgang hinten, Rohrmitte 1333 cm
Distanz Ofenriickwand / Rauchrohrmitte 147 cm
Anschlusshéhe Hase-Luftsystem, Rohrmitte* 13,2 cm
Die auf dem Geréteschild angegebene Nennwdrmeleistung von 9 KW (nach DIN 18893)
ist je nach der Isolierung des Gebéudes ausreichend fiir 82 bis 200 m3 Feuerrauméffnung Bauart 1 500 cm2
Feuerraumdéffnung Bauart 2 630 cm?
Rauchrohrdurchmesser 15_cm

Rauchrohrdurchmesser Hase-Luftsystem* 10 _cm

Anschluss-Stutzen oben (Umbau auf Abgang hinten maglich)

*iir seperate Luftzufuhr bei Niedrigenergiehdusern & mechanischem Raumltftungssys-
tem



Kaminofen GRANADA, gepriift nach DIN-EN 13240 : 2001 + A2 2004 und Abmessungen:

Art. 15 a B-VG (Osterreich), darf nur mit geschlossenem Feuerraum betrieben werden, Hohe Breite Tiefe
bei Einbau der Bauart 1 Blende sind mehrere Anschliisse an einen Kamin maglich. Ofen 153,6 cm 57cm 52,5¢cm
Feuerraum  62cm 28 cm 30cm

VKF-Nr.: 11670t
Gewicht 249 kg

Brennwerte:
Zur Bemessung des Schornsteins nach EN 13384-1/ -2 gelten folgende Daten:
Bauart 1 AnschlussmaRBe:

Nennwdrmeleistung 9 kw Anschlusshohe Abgang oben 143 cm
Abgasmassenstrom 10 g/s Anschlusshhe Abgang hinten, Rohrmitte 1333 cm
Abgasstutzentemperatur 270 °C Distanz Ofenriickwand / Rauchrohrmitte 147 cm
Mindestforderdruck bei Nennwéarmeleistung 11_Pa Anschlusshéhe Hase-Luftsystem, Rohrmitte* 132 cm

Feuerraumoffnung Bauart 1 500 cm?
Die auf dem Gerdteschild angegebene Nennwérmeleistung von 9 kW (nach DIN 18893) Feuerraumdffnung 630 cm?
ist je nach der Isolierung des Gebdudes ausreichend fiir 82 bis 200 m3 Rauchrohrdurchmesser 150 _mm

Rauchrohrdurchmesser Hase-Luftsystem* 100 mm

Anschluss-Stutzen oben (Umbau auf Abgang hinten maglich)

*iir seperate Luftzufuhr bei Niedrigenergiehdusern & mechanischem Raumltiftungssys-
tem



Brennwerte Osterreich:
Priifberichtsnummer AU: GRANADA / RBBF -1Hn1029
KYOTO / FSPS-Wa 1775-A

Zur Bemessung des Schornsteins nach EN 13384-1/ 2 gelten folgende Daten:

Nennwarmeleistung 90 kw
Heizleistung min./max. 43-95 kW
Brennstoff Holz
Brennstoffwarmeleistung 12 kW
Abgasmassenstrom 10 g/s
Abgasstutzentemperatur 270 °C
Mindestforderdruck bei Nennwarmeleistung 11 Pa

Emissionswerte:

0 884 mg/ M
NOx 47mg /M)
HC 76 mg / MJ
Staub 22mg/ M
Wirkungsgrad 78,1 %
Datum der Typenpriifung: 16.05.2001

Die auf dem Geréteschild angegebene Nennwérmeleistung

von 9 kKW ist bei giinstigen Heizbedingungen ausreichend fir 200 m3

(Rauminhalt nach DIN 18893)

EG - Konformitéitserkldrung

Der Hersteller: Hase Kaminofenbau GmbH
Niederkircherstr. 14
D-54294 Trier

erklart hiermit, dass der Raumheizer fiir feste Brennstoffe mit der Handelsbezeichnung:

GARANDA / KYOTO
konform ist mit den Bestimmungen der:

EG- Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG sowie mit dem Mandat M129
und mit der folgenden harmonisierten Norm tibereinstimmt:

EN 13240:2001+EN 13240:2001/ A2: 2004

Eine Priifung des Raumheizers filr feste Brennstoffe auf Ubereinstimmung mit
den Anforderungen der Norm erfolgte bei der notifizierten Priifstelle:

RWE Power AG
Feuerstéttenprifstelle
D-50226 Frechen
Kennziffer: NRW 16

[
Trier den 12.02. 2008
e

Fernando Najera’; Geschaftsfiihrer

Die Sicherheitshinweise der dem Produkt beiliegenden Montage
und Bedienungsanleitung sind zu beachten.
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